
DAKA® MEDIUM POUCHES - MAGPUL MEDIUM DAKA POUCH, BLACK

The Magpul DAKA Pouch, designed to bring organization to the dusty, dirty, and
muddy world we work and play in. Made from polymer infused textiles that are
welded on all seams and use a genuine YKK® water resistant zipper. The
construction methods and materials used mean that these pouches are at home
in hard use applications like tool storage or bulk storage of your reloaded
ammunition as well as lighter duties like organizing your personal electronic
accessories. Although these pouches are not 100% water proof (read
submersible…) they will keep your items dry under most wet weather situations
making them a great choice for most outdoor adventures. Made in the U.S.A.
FEATURES Medium Pouch size 12"H x 7"W Reinforced polymer fabric with
anti-slip texture Welded construction creates permanent impenetrable seals YKK
AquaGuard® water repellant zipper 550 paracord with heat shrink tubing for
enhanced grip, even with gloves Paint pen dot matrix debossed into body for
identification marking Carabineer attachment points

Attributes

Name: MAGPUL MEDIUM DAKA POUCH, BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100019971
Mfr. No.: MAG857-001
Color: Black
Dimensions: 12'' x 7''
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 840815109938
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DAKA® Medium Pouches Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die DAKA® Medium Pouches von Magpul entschieden hast. Diese Pouches sind für die
Organisation in verschiedenen Umgebungen konzipiert und aus robusten Materialien gefertigt, um herausfordernden
Bedingungen standzuhalten. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung,
Installation und Entsorgung deiner DAKA® Medium Pouch. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Pouch nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Pouch von scharfen Gegenständen fern, die sie beschädigen könnten.
Vermeide es, die Pouch extremer Hitze oder offenen Flammen auszusetzen.
Überprüfe regelmäßig die Pouch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn die Pouch Anzeichen von Beschädigung zeigt, stelle die Nutzung sofort ein.
Halte die Pouch außerhalb der Reichweite von Kindern, es sei denn, sie wird von einem Erwachsenen
beaufsichtigt.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Wasserbeständigkeit: Obwohl die DAKA® Medium Pouch wasserbeständig ist, ist sie nicht 100%
wasserdicht. Vermeide es, die Pouch ins Wasser zu tauchen.
Gewichtsgrenze: Überlade die Pouch nicht über die empfohlene Kapazität hinaus, um Risse oder Schäden
zu vermeiden.
Reißverschlusspflege: Stelle sicher, dass der Reißverschluss vor dem Aussetzen der Pouch an nassen
Bedingungen vollständig geschlossen ist, um die wasserabweisenden Eigenschaften zu erhalten.
Reinigung: Reinige die Pouch mit einem feuchten Tuch. Verwende keine scharfen Chemikalien oder
Lösungsmittel, die das Material beschädigen könnten.
Lagerung: Bewahre die Pouch an einem kühlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird, um ihre
Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Verwendung der Pouch:

Öffne den Reißverschluss vollständig, um auf das Innere zuzugreifen.
Lege die Gegenstände in die Pouch und achte darauf, das empfohlene Gewichtslimit nicht zu
überschreiten.
Schließe den Reißverschluss sicher, um den Inhalt vor Feuchtigkeit und Schmutz zu schützen.

KarabinerBefestigung:

Nutze die KarabinerBefestigungspunkte, um die Pouch an deiner Ausrüstung oder deinem Rucksack
zu sichern.
Stelle sicher, dass der Karabiner richtig befestigt ist, um ein versehentliches Ablösen zu verhindern.

Identifikationsmarkierung:

Verwende einen Farbmarker, um den Punktmatrixbereich für eine einfache Identifizierung des Inhalts
zu kennzeichnen, falls notwendig.

Transport der Pouch:

Behandle die Pouch beim Transport vorsichtig, um Stöße zu vermeiden, die zu Schäden führen
könnten.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Pouch gemäß den lokalen Vorschriften für Textil und Polymerabfälle.
Wenn die Pouch irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass sie so entsorgt wird, dass keine
Umweltschäden entstehen.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verfügbar sind, da einige Komponenten
recycelbar sein könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich deiner DAKA® Medium Pouch besuche bitte die
Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen. Bewahre diese Anleitung immer für zukünftige Referenz
auf.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner DAKA® Medium Pouch
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und verantwortungsbewusste Produktnutzung.
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DAKA® Medium Pouches Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DAKA® Medium Pouches by Magpul. Designed for organization in various environments,
these pouches are made from durable materials to withstand challenging conditions. This safety instruction guide
provides important information on the safe use, installation, and disposal of your DAKA® Medium Pouch. Please
read this guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure the pouch is used for its intended purpose only.
Keep the pouch away from sharp objects that may cause damage.
Avoid exposing the pouch to extreme heat or open flames.
Regularly inspect the pouch for signs of wear or damage.
If the pouch shows signs of damage, discontinue use immediately.
Keep out of reach of children unless supervised by an adult.
Report any unsafe conditions or incidents to appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Water Resistance: Although the DAKA® Medium Pouch is designed to be waterresistant, it is not 100%
waterproof. Avoid submerging the pouch in water.
Weight Limit: Do not overload the pouch beyond its intended capacity to prevent tearing or damage.
Zipper Care: Ensure the zipper is fully closed before exposing the pouch to wet conditions to maintain its
waterresistant properties.
Cleaning: Clean the pouch with a damp cloth. Do not use harsh chemicals or solvents that may damage the
material.
Storage: Store the pouch in a cool, dry place when not in use to prolong its lifespan.

Instructions for Installation and Usage

Using the Pouch:

Open the zipper fully to access the interior.
Place items inside the pouch, ensuring not to exceed the recommended weight limit.
Close the zipper securely to protect contents from moisture and dirt.

Carabineer Attachment:

Use the carabineer attachment points to secure the pouch to your gear or backpack.
Ensure that the carabineer is properly fastened to prevent accidental detachment.

Identification Marking:

Use a paint pen to mark the dot matrix area for easy identification of contents if necessary.

Transporting the Pouch:

When transporting, handle the pouch carefully to avoid impacts that may cause damage.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch in accordance with local regulations for textile and polymer waste.
If the pouch is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in a way that prevents environmental harm.
Consider recycling options if available in your area, as some components may be recyclable.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding your DAKA® Medium Pouch, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Always keep this guide for future reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your DAKA® Medium Pouch. Thank you
for your attention to safety and responsible product use.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el DAKA®
Medium Pouch

Introducción
Gracias por elegir el DAKA® Medium Pouch de Magpul. Diseñado para organizar en diversos entornos, este pouch
está hecho de materiales duraderos que pueden soportar condiciones desafiantes. Esta guía de instrucciones de
seguridad proporciona información importante sobre el uso seguro, la instalación y la eliminación de tu DAKA®
Medium Pouch. Por favor, lee esta guía cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el pouch solo para su propósito previsto.
Mantén el pouch alejado de objetos afilados que puedan causar daños.
Evita exponer el pouch a calor extremo o llamas abiertas.
Inspecciona regularmente el pouch en busca de signos de desgaste o daño.
Si el pouch muestra signos de daño, interrumpe su uso de inmediato.
Mantén fuera del alcance de los niños, a menos que esté supervisado por un adulto.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Resistencia al Agua: Aunque el DAKA® Medium Pouch está diseñado para ser resistente al agua, no es
100% impermeable. Evita sumergir el pouch en agua.
Límite de Peso: No sobrecargues el pouch más allá de su capacidad prevista para evitar desgarros o daños.
Cuidado del Zipper: Asegúrate de que el zipper esté completamente cerrado antes de exponer el pouch a
condiciones húmedas para mantener sus propiedades de resistencia al agua.
Limpieza: Limpia el pouch con un paño húmedo. No uses productos químicos agresivos o disolventes que
puedan dañar el material.
Almacenamiento: Guarda el pouch en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso para prolongar su vida
útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Usando el Pouch:

Abre el zipper completamente para acceder al interior.
Coloca los objetos dentro del pouch, asegurándote de no exceder el límite de peso recomendado.
Cierra el zipper de forma segura para proteger el contenido de la humedad y la suciedad.

Adjunto de Carabina:

Usa los puntos de sujeción para mosquetón para asegurar el pouch a tu equipo o mochila.
Asegúrate de que el mosquetón esté correctamente sujeto para evitar desprendimientos accidentales.

Marcado de Identificación:

Usa un bolígrafo de pintura para marcar el área de matriz de puntos para una fácil identificación del
contenido si es necesario.

Transporte del Pouch:

Al transportar, maneja el pouch con cuidado para evitar impactos que puedan causar daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el pouch de acuerdo con las regulaciones locales para residuos de textiles y polímeros.
Si el pouch está dañado más allá de la reparación, asegúrate de desecharlo de manera que prevenga daños
al medio ambiente.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área, ya que algunos componentes pueden ser
reciclables.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre tu DAKA® Medium Pouch, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de servicio al cliente. Siempre guarda esta guía para referencia futura.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu DAKA® Medium Pouch. Gracias por tu
atención a la seguridad y al uso responsable del producto.
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Guide de Sécurité pour la Pochette DAKA® Medium

Introduction
Merci d'avoir choisi la pochette DAKA® Medium de Magpul. Conçue pour apporter de l'organisation dans divers
environnements, ces pochettes sont fabriquées à partir de matériaux durables pour résister à des conditions
difficiles. Ce guide de sécurité fournit des informations importantes sur l'utilisation, l'installation et l'élimination
sécurisées de votre pochette DAKA® Medium. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation sûre
et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la pochette est utilisée uniquement à des fins prévues.
Gardez la pochette à l'écart des objets tranchants qui pourraient l'endommager.
Évitez d'exposer la pochette à une chaleur extrême ou à des flammes nues.
Inspectez régulièrement la pochette pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Si la pochette montre des signes de dommage, cessez immédiatement son utilisation.
Gardez hors de portée des enfants, sauf sous la surveillance d'un adulte.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage

Résistance à l'Eau : Bien que la pochette DAKA® Medium soit conçue pour être résistante à l'eau, elle n'est
pas 100 % étanche. Évitez de plonger la pochette dans l'eau.
Limite de Poids : Ne surchargez pas la pochette audelà de sa capacité prévue pour éviter les déchirures ou
dommages.
Entretien de la Fermeture Éclair : Assurezvous que la fermeture éclair est complètement fermée avant
d'exposer la pochette à des conditions humides pour maintenir ses propriétés de résistance à l'eau.
Nettoyage : Nettoyez la pochette avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits chimiques ou de solvants
agressifs qui pourraient endommager le matériau.
Stockage : Rangez la pochette dans un endroit frais et sec lorsque vous ne l'utilisez pas pour prolonger sa
durée de vie.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Utilisation de la Pochette :

Ouvrez complètement la fermeture éclair pour accéder à l'intérieur.
Placez les objets à l'intérieur de la pochette, en veillant à ne pas dépasser la limite de poids
recommandée.
Fermez la fermeture éclair de manière sécurisée pour protéger le contenu de l'humidité et de la saleté.

Attachement du Mousqueton :

Utilisez les points d'attache pour mousqueton pour fixer la pochette à votre équipement ou sac à dos.
Assurezvous que le mousqueton est correctement fixé pour éviter tout détachement accidentel.

Marquage d'Identification :

Utilisez un stylo de peinture pour marquer la zone de matrice de points pour une identification facile du
contenu si nécessaire.

Transport de la Pochette :

Lors du transport, manipulez la pochette avec soin pour éviter les impacts qui pourraient causer des
dommages.

Instructions d'Élimination



Éliminez la pochette conformément aux réglementations locales concernant les déchets textiles et en
polymère.
Si la pochette est endommagée audelà de toute réparation, assurezvous qu'elle est éliminée d'une manière
qui évite tout dommage à l'environnement.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région, car certains composants peuvent être
recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant votre pochette DAKA® Medium,
veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux ressources du service client. Gardez toujours ce guide pour
référence future.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre pochette DAKA® Medium. Merci
de votre attention à la sécurité et à l'utilisation responsable du produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pochette
DAKA® Medium

Introduzione
Grazie per aver scelto le Pochette DAKA® Medium di Magpul. Progettate per organizzare in vari ambienti, queste
pochette sono realizzate con materiali durevoli per resistere a condizioni difficili. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza fornisce informazioni importanti sull'uso sicuro, l'installazione e lo smaltimento della tua Pochette DAKA®
Medium. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la pochette venga utilizzata solo per lo scopo previsto.
Tieni la pochette lontana da oggetti appuntiti che potrebbero causare danni.
Evita di esporre la pochette a calore estremo o fiamme libere.
Controlla regolarmente la pochette per segni di usura o danni.
Se la pochette mostra segni di danno, interrompi immediatamente l'uso.
Tieni fuori dalla portata dei bambini, a meno che non sia supervisionata da un adulto.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Resistenza all'Acqua: Sebbene la Pochette DAKA® Medium sia progettata per essere resistente all'acqua,
non è 100% impermeabile. Evita di immergere la pochette in acqua.
Limite di Peso: Non sovraccaricare la pochette oltre la sua capacità prevista per prevenire strappi o danni.
Cura della Cerniera: Assicurati che la cerniera sia completamente chiusa prima di esporre la pochette a
condizioni umide per mantenere le sue proprietà resistenti all'acqua.
Pulizia: Pulisci la pochette con un panno umido. Non utilizzare sostanze chimiche o solventi aggressivi che
potrebbero danneggiare il materiale.
Conservazione: Conserva la pochette in un luogo fresco e asciutto quando non è in uso per prolungarne la
durata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Utilizzo della Pochette:

Apri completamente la cerniera per accedere all'interno.
Inserisci gli oggetti all'interno della pochette, assicurandoti di non superare il limite di peso
raccomandato.
Chiudi la cerniera in modo sicuro per proteggere il contenuto da umidità e sporcizia.

Attacco del Moschettone:

Usa i punti di attacco per moschettone per fissare la pochette al tuo equipaggiamento o zaino.
Assicurati che il moschettone sia correttamente fissato per prevenire distacchi accidentali.

Marcatura di Identificazione:

Utilizza una penna per vernice per contrassegnare l'area a matrice di punti per una facile
identificazione del contenuto, se necessario.

Trasporto della Pochette:

Durante il trasporto, maneggia la pochette con cura per evitare impatti che potrebbero causare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci la pochette in conformità con le normative locali per i rifiuti tessili e polimerici.
Se la pochette è danneggiata oltre la riparazione, assicurati di smaltirla in modo da prevenire danni
ambientali.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area, poiché alcuni componenti potrebbero essere
riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante la tua Pochette DAKA® Medium, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti. Tieni sempre questa guida
per riferimento futuro.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua Pochette DAKA® Medium. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby DAKA® Medium

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór torby DAKA® Medium od Magpul. Zaprojektowana z myślą o organizacji w różnych
warunkach, torba ta wykonana jest z trwałych materiałów, które wytrzymują trudne warunki. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania, instalacji i utylizacji Twojej torby
DAKA® Medium. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zapewnić jej bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby tylko do jej zamierzonego celu.
Trzymaj torbę z dala od ostrych przedmiotów, które mogą spowodować uszkodzenia.
Unikaj narażania torby na ekstremalne ciepło lub otwarty ogień.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W przypadku zauważenia uszkodzeń, natychmiast zaprzestań użytkowania.
Trzymaj torbę poza zasięgiem dzieci, chyba że jest nadzorowana przez dorosłego.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Odporność na wodę: Chociaż torba DAKA® Medium jest zaprojektowana jako wodoodporna, nie jest w
100% wodoodporna. Unikaj zanurzania torby w wodzie.
Limit Wagi: Nie przeciążaj torby ponad jej zamierzony limit, aby zapobiec rozerwaniu lub uszkodzeniu.
Pielęgnacja Zamka: Upewnij się, że zamek jest całkowicie zamknięty przed narażeniem torby na wilgotne
warunki, aby zachować jej właściwości wodoodporne.
Czyszczenie: Czyść torbę wilgotną szmatką. Nie używaj silnych chemikaliów ani rozpuszczalników, które
mogą uszkodzić materiał.
Przechowywanie: Przechowuj torbę w chłodnym, suchym miejscu, gdy nie jest używana, aby wydłużyć jej
żywotność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Używanie Torby:

Otwórz zamek całkowicie, aby uzyskać dostęp do wnętrza.
Umieść przedmioty wewnątrz torby, upewniając się, że nie przekraczasz zalecanego limitu wagi.
Zabezpiecz zamek, aby chronić zawartość przed wilgocią i brudem.

Mocowanie Karabinka:

Użyj punktów mocowania karabinka, aby przymocować torbę do swojego sprzętu lub plecaka.
Upewnij się, że karabinek jest prawidłowo zapięty, aby zapobiec przypadkowemu odczepieniu.

Oznaczanie Identyfikacyjne:

Użyj pisaka do oznaczania obszaru matrycy punktowej, aby łatwo zidentyfikować zawartość, jeśli to
konieczne.

Transportowanie Torby:

Podczas transportu, obchodź się z torbą ostrożnie, aby uniknąć uderzeń, które mogą spowodować
uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów tekstylnych i polimerowych.
Jeśli torba jest uszkodzona ponad możliwość naprawy, upewnij się, że jest utylizowana w sposób, który
zapobiega szkodom dla środowiska.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy, ponieważ niektóre komponenty mogą być
poddawane recyklingowi.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego Twojej torby
DAKA® Medium, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub zasobów obsługi klienta. Zawsze
zachowaj tę instrukcję do przyszłego użytku.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojej torby DAKA®
Medium. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo i odpowiedzialne korzystanie z produktu.



1.  

2.  

3.  

4.  

DAKA® Medium Pouches Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit DAKA® Medium Pouches tuotteen Magpulilta. Nämä pouches on suunniteltu järjestämään
tavaroita erilaisissa ympäristöissä, ja ne on valmistettu kestävästä materiaalista, joka kestää haastavia olosuhteita.
Tämä turvallisuusohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa käytössä, asennuksessa ja hävittämisessä. Lue tämä
opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että pouchia käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä pouch kaukana terävistä esineistä, jotka voivat vahingoittaa sitä.
Vältä altistamasta pouchia äärimmäiselle kuumuudelle tai avoimelle tulelle.
Tarkista pouch säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Jos pouch näyttää vaurioituneelta, lopeta käyttö heti.
Pidä pouch lasten ulottumattomissa, ellei aikuinen ole valvomassa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vedenkestävyys: Vaikka DAKA® Medium Pouch on suunniteltu vedenkestäväksi, se ei ole 100%
vedenpitävä. Vältä pouchin upottamista veteen.
Painoraja: Älä ylikuormita pouchia sen tarkoitetun kapasiteetin yli, jotta vältetään repeytyminen tai
vaurioituminen.
Vetoketjun hoito: Varmista, että vetoketju on täysin kiinni ennen kuin altistat pouchin kosteille olosuhteille
vedenkestävyysominaisuuksien säilyttämiseksi.
Puhdistus: Puhdista pouch kostealla liinalla. Älä käytä voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat
vahingoittaa materiaalia.
Säilytys: Säilytä pouch viileässä ja kuivassa paikassa, kun et käytä sitä, ellet halua lyhentää sen käyttöikää.

Asennus ja käyttöohjeet

Pouchin käyttäminen:

Avaa vetoketju kokonaan päästäksesi sisätilaan.
Aseta tavarat pouchiin varmistaen, ettei suositeltu painoraja ylity.
Sulje vetoketju tiiviisti suojataksesi sisältöä kosteudelta ja lialta.

Karabiinihakki:

Käytä karabiinihakki kiinnityspisteitä varmistaaksesi pouchin kiinnityksen varusteisiisi tai reppuihisi.
Varmista, että karabiini on kunnolla kiinnitetty estääksesi vahingossa irtoamisen.

Tunnistusmerkintä:

Käytä maalaustussia merkitäksesi pistematriisialueen, jotta voit helposti tunnistaa sisällön tarvittaessa.

Pouchin kuljettaminen:

Kuljetettaessa käsittele pouchia varovasti iskun välttämiseksi, joka voi aiheuttaa vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä pouch paikallisten tekstiili ja polymeerijätteen sääntöjen mukaisesti.
Jos pouch on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, että se hävitetään ympäristöä vahingoittamattomalla
tavalla.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi, sillä jotkut komponentit voivat olla
kierrätettäviä.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea DAKA® Medium Pouchin käytössä, voit viitata
valmistajan verkkosivuille tai asiakaspalveluresursseihin. Pidä tämä opas aina saatavilla tulevaa käyttöä varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa DAKA® Medium Pouchin turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen ja vastuulliseen tuotteen käyttöön.
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DAKA® Medium Pouches Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt DAKA® Medium Pouches från Magpul. Dessa påsar är designade för att ge ordning i olika miljöer
och är tillverkade av hållbara material för att klara av utmanande förhållanden. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger
viktig information om säker användning, installation och avfallshantering av din DAKA® Medium Pouch. Vänligen läs
denna guide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att påsen används för sitt avsedda syfte.
Håll påsen borta från vassa föremål som kan orsaka skador.
Undvik att utsätta påsen för extrem värme eller öppen låga.
Inspektera regelbundet påsen för tecken på slitage eller skada.
Om påsen visar tecken på skada, sluta använda den omedelbart.
Håll påsen utom räckhåll för barn om den inte övervakas av en vuxen.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Vattenresistens: Även om DAKA® Medium Pouch är designad för att vara vattenresistent, är den inte 100%
vattentät. Undvik att nedsänka påsen i vatten.
Viktgräns: Överbelasta inte påsen utöver dess avsedda kapacitet för att förhindra rivning eller skada.
Dragkedjevård: Se till att dragkedjan är helt stängd innan du utsätter påsen för fuktiga förhållanden för att
bevara dess vattenresistenta egenskaper.
Rengöring: Rengör påsen med en fuktig trasa. Använd inte starka kemikalier eller lösningsmedel som kan
skada materialet.
Förvaring: Förvara påsen på en sval, torr plats när den inte används för att förlänga dess livslängd.

Instruktioner för installation och användning

Använda påsen:

Öppna dragkedjan helt för att få tillgång till insidan.
Placera föremål inuti påsen, se till att inte överskrida den rekommenderade viktgränsen.
Stäng dragkedjan ordentligt för att skydda innehållet från fukt och smuts.

Carabineerfäste:

Använd carabineerfästpunkterna för att säkra påsen till din utrustning eller ryggsäck.
Se till att carabineern är ordentligt fastsatt för att förhindra oavsiktlig lossning.

Identifieringsmarkering:

Använd en målarpenna för att markera dotmatriseringsområdet för enkel identifiering av innehållet om
så behövs.

Transportera påsen:

Vid transport, hantera påsen försiktigt för att undvika stötar som kan orsaka skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera påsen i enlighet med lokala regler för textil och polymeravfall.
Om påsen är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar miljöskada.
Överväg återvinningsalternativ om tillgängliga i ditt område, eftersom vissa komponenter kan vara
återvinningsbara.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående din DAKA® Medium Pouch, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kundserviceressurser. Förvara alltid denna guide för framtida referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din DAKA® Medium Pouch. Tack
för din uppmärksamhet på säkerhet och ansvarsfull produktanvändning.
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DAKA® Medium Pouches Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali DAKA® Medium Pouches od společnosti Magpul. Tyto pouzdra jsou navržena pro
organizaci v různých prostředích a jsou vyrobena z odolných materiálů, které odolávají náročným podmínkám. Tento
bezpečnostní pokyn poskytuje důležité informace o bezpečném použití, instalaci a likvidaci vašeho DAKA® Medium
Pouch. Přečtěte si prosím tuto příručku pečlivě, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že pouzdro je používáno pouze pro svůj zamýšlený účel.
Držte pouzdro daleko od ostrých předmětů, které by mohly způsobit poškození.
Vyhněte se vystavení pouzdra extrémnímu teplu nebo otevřenému ohni.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud pouzdro vykazuje známky poškození, okamžitě přestaňte používat.
Uchovávejte mimo dosah dětí, pokud není pod dohledem dospělé osoby.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Voděodolnost: Ačkoli je DAKA® Medium Pouch navrženo jako voděodolné, není 100% vodotěsné. Vyhněte
se ponoření pouzdra do vody.
Hmotnostní limit: Nepřetěžujte pouzdro nad jeho zamýšlenou kapacitu, abyste předešli trhání nebo
poškození.
Údržba zipu: Ujistěte se, že je zip zcela uzavřen, než vystavíte pouzdro vlhkým podmínkám, abyste udrželi
jeho voděodolné vlastnosti.
Údržba: Čistěte pouzdro vlhkým hadříkem. Nepoužívejte agresivní chemikálie nebo rozpouštědla, která by
mohla poškodit materiál.
Skladování: Skladujte pouzdro na chladném a suchém místě, když se nepoužívá, abyste prodloužili jeho
životnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Použití pouzdra:

Otevřete zip zcela, abyste získali přístup do vnitřku.
Vložte předměty do pouzdra, přičemž nezapomeňte nepřekročit doporučený hmotnostní limit.
Pevně uzavřete zip, abyste chránili obsah před vlhkostí a nečistotami.

Připojení karabiny:

Použijte body pro připojení karabiny k zabezpečení pouzdra na vašem vybavení nebo batohu.
Ujistěte se, že je karabina správně upevněna, aby se zabránilo náhodnému odpojení.

Označování identifikace:

Použijte barevné pero k označení oblasti s maticí pro snadnou identifikaci obsahu, pokud je to nutné.

Přeprava pouzdra:

Při přepravě zacházejte s pouzdrem opatrně, abyste se vyhnuli nárazům, které by mohly způsobit
poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte pouzdro v souladu s místními předpisy pro textilní a polymerní odpad.
Pokud je pouzdro poškozeno nad rámec opravy, zajistěte jeho likvidaci způsobem, který neohrožuje životní
prostředí.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici, protože některé komponenty mohou být
recyklovatelné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu týkající se vašeho DAKA® Medium Pouch, prosím,
odkazujte na webové stránky výrobce nebo zdroje zákaznického servisu. Vždy si tuto příručku uchovejte pro budoucí
použití.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho DAKA® Medium Pouch. Děkujeme za
vaši pozornost k bezpečnosti a odpovědnému používání produktu.


